
غزل شمارهٔ ۲۸۳

 ز فِ م رد ده  وش
 دورِ شاه جاع ات، ِی در وش

د آن  الِ   ناره یرد
ار و ن  دن و  خاوش

م آن حکاونگ ب ِوت 
 از نِ آن دیگِ ه یزد وش



ابِ خانیِ سِ ب ورده
 رویِ یار وم و بانگِ وشاوش

ز ویِ یده دوش  دوش یُدد
امامِ   جاده ید  دوش

دلا دلا ِرت م  راهِ جات
من  ق بات و زد م َُوش

لِ ورِ َجَّت رایِ اور شاه
و بِ او طی  فایِ  ّوش



  نایِ جلاش ساز وِردِ ر
 ت وشِ دش مِ مِ وش

روزِ صتِ مُلک روان داد
وش َ ظاو حا ی و ِدای

تفسیر فال

رازها و درد دلهایت را در دل خود حفظ کن و بر آنها سرپوشی بگذار که

این عمل نه تنها نشانهای از حکمت و عزم توست، بلکه به تو کمک میکند تا

با آرامش بیشتری با چالشهای زندگیت روبهرو شوی. خداوند متعال، به

یقین، تو را از بندی که در آن گرفتار هستی نجات خواهد داد، مشروط بر

اینکه برای دستیابی به ایمان واقعی و صفای دل خود تلاش کنی. زیرا

ایمان راستین همچون نوری است که در تاریکی راه را روشن میکند و



موجب تسلی خاطر میشود. خودت بهتر از هر کس دیگری صلاح کار را

میشناسی؛ اگر از پیامدها و نتایج اقداماتت آگاه باشی، پس بیدرنگ «یا

علی» بگو تا بدانی عدهای نیز در این مسیر همراهت خواهند بود و تو را

یاری خواهند کرد. این همراهی نه تنها قوت قلبی خواهد بود بلکه به تو

کمک میکند تا در سختترین شرایط نیز امیدواری خود را حفظ کنی.
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